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Madrid is an incredible travel destination with a rich tapestry of cul-

= ture, history, gastronomy, and vibrant energy. Madrid’s charm lies

in its fusion of modernity and tradition, offering a multifaceted experience
that caters to various interests. Visit the Golden Triangle of Art showcasing
masterpieces of Veldzquez, Goya, Picasso, Dali, and many others or start
your day at Plaza Mayor and hop over to the nearby Royal Palace. Enjoy
shopping at Gran Via, a delightful snack at Mercado San Miguel or just relax
at Parque de Retiro. Whether you're interested in history, art, gastronomy, or
simply soaking in the city’s vibrant ambiance, Madrid is sure o captivate you.

Chueca is the heart of the gay district in Madrid and is filled with bars,
clubs, restaurants, and shops that cater to the LGBTQ+ community and its
allies. During Pride Month, which typically takes place in June, Madrid hosts
one of the largest Pride celebrations in the world, known as ,Madrid Orgul-
lo" or Madrid Pride, attracting millions of visitors from around the globe.

E_Modrid es un increible destino turistico con un rico tapiz de cul-

tura, historia, gastronomia y vibrante energia. El encanto de
Madrid reside en su fusién de modernidad y tradicién, ofreciendo una
experiencia polifacética que satisface diversos intereses. Visite el Tridngulo
de Oro del Arte, con obras maestras de Veldzquez, Goya, Picasso, Dali y
muchos ofros, o empiece el dia en la Plaza Mayor y acérquese al cercano
Palacio Real. Disfrute de las compras en la Gran Via, de un delicioso ten-
tempié en el Mercado San Miguel o reldjese en el Parque del Retiro. Tanto
si le inferesa la historia, el arte, la gastronomia o simplemente empapar-
se del vibrante ambiente de la ciudad, Madrid seguro que le cautivard.

Chueca es el corazén del barrio gay de Madrid y estd repleto de bares,
discotecas, restaurantes y tiendas que atienden a la comunidad LGBTQ+
y sus aliados. Durante el Mes del Orgullo, que suele tener lugar en junio,
Madrid acoge una de las mayores celebraciones del Orgullo del mundo,
conocida como ,Madrid Orgullo”, que atrae a millones de visitantes de
todo el mundo.

Madrid ist ein unglaubliches Reiseziel mit einer reichen Mischung
' ous Kultur, Geschichte, Gastronomie und pulsierender Energie.
Der Charme Madrids liegt in der Verschmelzung von Moderne und Tra-
dition und bietet ein vielseitiges Erlebnis, das verschiedene Interessen an-
spricht. Besuche das Goldene Dreieck der Kunst, in dem Meisterwerke von
Veldzquez, Goya, Picasso, Dali und vielen anderen ausgestellt sind, oder
beginne Deinen Tag am Plaza Mayor und gehe dann zum nahe gelegenen
Kénigspalast. GenieBe einen Einkaufsbummel auf der Gran Via, einen le-
ckeren Imbiss auf dem Mercado San Miguel oder entspanne Dich einfach
im Parque de Retiro. Egal, ob Du Dich fir Geschichte, Kunst und Gastro-
nomie interessierst oder einfach nur das pulsierende Ambiente der Stadt
geniefen mdchtest, Madrid wird Dich mit Sicherheit in seinen Bann zighen.

Chueca ist das Herz des Schwulenviertels in Madrid und ist voll von Bars,
Clubs, Restaurants und Geschéften, die auf die LGBTQ+-Szene und ihre
Freunde ausgerichtet sind. Wahrend des Pride-Monats, der in der Regel im
Juni stattfindet, veranstaltet Madrid eine der gréBten Pride-Feiern der Welt,
die als ,Madrid Orgullo” oder Madrid Pride bekannt ist und Millionen von
Besuchern aus aller Welt anzieht.

Madrid est une destination de voyage incroyable, riche en cul-

fure, en histoire, en gastronomie et en énergie. Le charme de
Madrid réside dans la fusion de la modernité et de la tradition, offrant
une expérience & multiples facettes qui répond & des intéréts variés. Vi-
sitez le Triangle d'or de I'art, ob sont exposés des chefs-d'ceuvre de
Veldzquez, Goya, Picasso, Dali et bien d'autres, ou commencez vot-
re journée & la Plaza Mayor et faites un saut au Palais royal, tout pro-
che. Faites du shopping sur la Gran Via, prenez un délicieux en-cas au
Mercado San Miguel ou détendez-vous au Parque de Retiro. Que vous
soyez intéressé par |'histoire, I'art, la gastronomie ou simplement par
|‘ambiance vibrante de la ville, Madrid ne manquera pas de vous captiver.

Chueca est le cceur du quartier gay de Madrid ef regorge de bars, de clubs,
de restaurants et de boutiques qui accueillent la communauté LGBTQ+
ef ses alliés. Pendant le mois de la fierté, qui a généralement lieu en juin,
Madrid accueille I'une des plus grandes célébrations de la fierté au monde,
connue sous le nom de ,Madrid Orgullo” ou ,Madrid Pride”, qui attire des
millions de visiteurs du monde entier.
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Stay * Drink - Eat - Play - Shop * Enjoy
+] Recommended GM] Gay Men
++] A Must! GMW] Gay Men & Women
24]  Open 24/7 GW]  Gay Women
24W] Weekend open nonstop L] Leather/Fetish
A] Accommodation M] Meals served
B] Bar S| Snacks available
BY]  Boys/Escorts T| Terrace/Outdoor facilities
C] Café/Bistro [WA]  Wheelchair accessible
CC]  Credit Cards accepted X] Cruising/Darkroom
D] Dancing Young crowd
GF| Gay Friendly @] Free Internet

HOTELS » ACCOMMODATION

H1 Hostal Adriano C/dela Cruz, 26,4 © +34.915.211. 339
[A/CC/GF]

H 2 AXEL Hotel Madrid C/ de Atocha, 49 @ +34.910.883.
380  [+/24/A/ CC/ GMW/S/@] www.axelhotels.com Ii's a
Bcloce with roof terrace, pool and SkyBar. There is also a bar (Bala
erdida) in the basement where singers, artists and the best drag
queens perform.

d3 CasaChueca San Bartolome 4 @ +34.915.238.127
a4 Hostal Hispano Horfaleza, 38 - 2° @ +34.915.314.871
[A/CC/GF/GMW]

E5 Hostal LaZona Valverde, 7 - 1° @ +34.915.219.904 [24

/ A/ CC/GM]

B 6 Hostal Pizarro C./ Pizarro, 14 -1° @ +34.915.319. 158
[A/CC/GF/T]

E7 Hostal Puerta del Sol Puerta del Sol, 14 - 4° © +34.
915.225.126 [+/A/CC/GMW/T]

d 8 Pensiéon Madrid House C/. Barbieri, 1° @ +34.651
387.535 [A/GM]

¢10 El12 Infantas, 12 @ +34.607.721.368 [+ /B/D/GMW/
Y] www.tb.com/EI12CLUB  daily from 19h

H11 Bala Perdida @ Axel Hotel Madrid C/ de Atocha, 49
© +34.910.883. 380 www.axelhotels.com [+/ 24 /A/ CC/
GMW/S/@] Bar/Club in the basement where singers, artists and
the best drag queens perform.

d12 Barbanarama San Bartolomé, 8 @) +34.677.210.164 www.
instagram.com/barbanarama [+ / GMW] Thu-Sat from 21h

al3 Bears Bar Peloyo, 4 [+ /B/GM /L] www.bearsbar.net
Tue-Sun from 20h

b14 Black & White Libertad, 34 @ +34.665.633.489  www.
fb.com/blackandwhitechueca [+ /B /D / GMW] daily from 23.30h
b15 El Bulldog San Bartolomé 16 @ +34.626.931.964  www.
facebook.com/elbulldogbarmadrid [B / GM] daily from 21h

b16 D’Mystic Calle Graving, 5 @ +34.913.082.460 www.fb.com/
dmysticmadrid [+ / CC/ GF /GMW /S /T] from 10h, Sat+Sun
from 14h

d17 Gris C/ San Marcos 29 @ +34.915.314.113 [B/ GF / GMW]
www.fb.com/gris.bar.7 Tue-Sat from 22h

c18 Hot Infantas, 9 @ +34.638.883.277 [+ /B/GM /L] daily
from 16h  Very popular bears bar.
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b19 LaKama C/ Gravina, 4 © +34.915.223.226 [+ /B /GM]
vaw. rupolakama.com/la-kama-bar  daily from 16h  Nice and po-
pular bar

b20 LaKama Baranoa Pelayo, 31 @ +34.913.928.981 www.
grupolakama.com/baranoa [+ / GMW /T] daily from 19h

a21 LL Pelayo, 11 @ +34.619.088.811 www.llshowbar.com [+ /
++/B/CC/GM] daily from 22h Show & Strip performances

¢22 Mad Daddy Club C/ San Bartolomé, 4 1G: maddaddyclub [B
/GM]  daily from 18.30h

€23 The Moon C/ de Pelayo, 82 [+ /B / GMW] www.instagram.
com/themoonmadrid ~ daily from 19h

b24 Or?Acmic C/ de Pelayo, 30 @ +34.669.909.161 organic-club.
es [B/ GMW] daily from 1%h

¢25 Rick’s C/Clavel, 8 @ +34.915.413.500 www.facebook.com/
ricksclubmadrid  [B/ GMW]  Thu-Sun from 23h

E26 Secrets C/de la Ballesta, 7 1G: secretsbar madrid  [B / GM]
daily from 16h

H11 SkyBar @ Axel Hotel Madrid C/ de Atocha, 49 @
+34.910.883. 380  www.axelhotels.com [+/24/A / CC /
GMW/S/@] 14-1h, Fri+Sat 11-Th Bar, roof terrace and pool.
c27 Step Constanilla de Capuchinos 1, Plaza Pedro Zerolo @)
+34.697.962.917 www.instagram.com/step_madrid [+ /B/ GMW)]
Wed-Sat from 22h

d28 Studio54 C/ de Barbieri, 7 @ +34.615.126.807 [+ /B/
CC / GMW] www.studio54madrid.com Wed-Sat from 23.30h

¢29 Thick C/ San Marcos, 16 www.instagram.com/thick.madrid [+ /
B/ GMW] Tue-Sun from 20h

b30 Truco Gravina, 10 @ +34. 915.328.921 [B/ GF / GMW /T]
daily from 21h

d31 You & Me C/San Bartolomé, 6 @ +34.656.706.740 fbh.com/
youandmechueca [+ /B /D /GM/T] daily from 20h

¢32 Zarpa C/de los Infantas 26 www.fb.com/zarpamadrid [B /
GM] Wed-Sun from 17h

LUBS & PARTIES

E34 Bearbie Sala Ya'sta C/de Valverde 10 @ +34.620.812.537
www.fb.com/BearbieMadrid [+ /B /D /GM /L] Fri, Sat, Sun 0.30-06
.00h The only dance club & party for bears and friends

E35 Boite C/de Tetudn, 27  fb.com/boitemadrid [B/ CC/D/
GMW /Y] Fri+Sat from 24h

€36 DLRO Live Pelayo, 59 © +34.913.195.302 [+/B/CC/D
/ GF / GMW] www.fb.com/dlrolivechueca  daily from 24.00h

€37 Kluster @ Chango C. de Covarrubias 42 www.klustermadrid.
com [+/++/B/CC/D/GM/X] Satfrom 23.45h

E38 Republik C. Puebla, 6 www.instogrom.com/reé)ublikclubé B/
CC /D /GMW] Wed, Thu, Fri & Sun night various LGBT parties

E39 Yass! @ Teatro Eslava C. del Arenal, 11 [B/ D/ GF / GMW]
www.fb.com/yasspartymadrid - Sat from 24h

FETISH BARS & CRUISE CLUBS

H41 Attack Plaza Tirso de Molina 20 www.attack-club.com/madrid
[+/B/CC/GM/L/X] Wed-Sun from 18.30h

E43 B%yberry C/Valverde, 3 @ +34.916.094.068 [+ /++ /B
/CC/GM/L/X/ Y& www.boyberry.com  Mon-Fri 12-3h, Sat+Sun
15-3h Sex-Club on 400sqm with bar, Internet, cabins, chill out areq,
glory holes, shop and lots of parties...

GA44 Firewood C. de Cafios Viejos, 2 +34.685.330.418 www.
firewoodbarmadrid.com [+ /B / (JyM /L/X  Fir+Sat from 20h,
Sun from 16h

B45 Meat Rack C. Montserrat 30  fh.com/themeatrackclub é%—/
B/GM/L/X]  Wed, Thu,Sun from 22.30h, Fri+Sat from 23.30h

H46 The Ring C. del Amparo 78 www.theringprivate.com [+ /B
/GM/L/X] Fri+Sat from 21h, Sun from 19h

H47 Sillon Rojo  C/ de San Pedro Mértir, 9 www.madridgayclub.
com [+/B/CC/GM/L/X] Fri-Sun from 23h
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b48 Shower & Bar Pelayo, 25 www.madridgayclub.com [+ /B
/CC/GM/L/X| Fri-Sun from 23h

D49 Strong Trujillos, 7 @ +34.910.647.896 www.strong.madrid
[+/++/B/D/GM/L/X Wed-Sun from 23h

CAFES & RESTAURANTS

b16 D’Mystic Terraza Calle Graving, 5 @ +34.913.082.460
www.fb.com/dmysticmadrid [+ /CC/GF/GMW /S/T] from 10h,
Sat+Sun from 14h  Cocktail lounge, serving breakfast

a52 LaKama Café C/Augusto Fig\ueroc, 17 © +34.692.634.229
fb.com/LakamaCafe [+ / B?C /GM/M/S/T] daily 08-02h

H53 El Rincon Guay C/de Embajadores, 62 @ +34.914. 683.700
www.elrinconguay.es [B/C/CC/GF/GMW /S /T] from 9 a.m.
Neighboorhood café

B61 Sauna Beach Plaza de los Mostenses 9 @) +34.914.451.885
www.saunabeach.com [+ / ++ /B/GM /X] Thu 23.30-Mon 0.00h
D62 Center Cuesta de Santo Domingo, 1 @ +34.915.425.570
www.sauna-center.com [24 /CC/B/GM/X]

H63 Lavapies C/Zurita, 3 © +34.911.232.652 [24/B/GM/X]
www.saunalavapies.com

B64 Octopus Churruca, 12 @ +34.914.451.788 [B/ GM / X
www.saunaoctopus.com 13-24

B65 Paraiso  Norte, 15  www.saunaparaiso.com @ +34.915.
225.899 [+ /24W/B/GM/S/X /Y] 13-24h, Fri 13h-Sun 24h

G66 Puerta de Toledo C/ Cuesta de las Descargas, 6 @ +34.
913.659.095 [B/ GM/X] www.saunapuertadetoledo.com 14-23h

IENDAS - SHOPS

a81 BOXER Madrid Pelcyo, 3 © +34.915.232.894 E++ /CC/
GMW /L] www.boxermadrid.com Mon-Sat 11-14h + 16-21h, on Sun
open during events.

a82 Berkana Horta leza, 64 @ +34.915.225.599 www.libreriab-
erkana.com [+ / ++ / CC/ GMW] Libreria. Books

b83 Different Life Pelayo, 30 @ +34.915.329.652 [CC/
GMW]  Libreria. Book Store

c84 ES Collection & ADDICTED Hortaleza, 26 @ +34.910.395.902
[CC / GMW] Mon-Sat 10.30-21h, Sun 12-20h The popular brand and
its Madrid store. The ultimate destination for men who love fashion
and style. Underwear, beachwear, sportswear, casual wear, relaxwear,
accessories.

a85 SR Leather Pelayo, 7 @ +34.915.231.964 [+ /CC/GMW
/L] www.srleather.com Leather, Rubber, SM, Army, Toys

a86 TOF Paris Hortoleza, 54 @ +34.918.260.873 [+ / CC
/ GMW / Ll www.tofparis.com  Underwear, Beachwear, Swimwear,
Fetish wear for men

€87 XXX C/ San Marcos, 10 @ +34.915.221.770 www.xxxmad-
rid.com [+ CC/GM] Mon-Sat 11-21h Men’s Fashion

c88 XXX2 Pelayo, 2 @ +34.915.221.770 www.xxxmadrid.com
[+ / CC/ GM] Mon-Sat 11-21h Men'’s Fashion

ASSOCIATIONS |
E99 COGAM Pucbla, 9 ® +34.915.230.070  www.cogam.or

[GMW] Colectivo de lesbianas, gays, transexuales y bisexuales de Madrid.
The Madrid Gay Switchboard.
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BORN IN BARCELONA

Advertorial

EIETWO of the world’s hottest gay clothing brands were
Ezall&= founded in Barcelona - in 2006 & 2009 - bringin
seriously-sexy fashion to on-trend gay men around the world.
‘ES-Collection and ADDICTED have become essentials in
every fashion-forward wardrobe. With a multitude of ranges,
designs, colours, styles & new sub-brands: this creative fashi-
on house keeps growing - and keeps bringing customers the
sexiest, urban clothing & party gear available.

*ES-COLLECTION

This upmarket & exclusive brand, created with exquisite fa-
brics, textiles, innovative detailing and design elements, has
surpassed all expectations by becoming a massive bestsel-
ler worldwide. The brand has been at the forefront of susta-
inability by being one of the first to create a huge range of
recycled garments. ltems are made from recycled plastic th-
reads from plastic bottles retrieved from the Mediterranean
Sea, or from recycled cotton threads and other recycled ma-
terials. It's fashion with a conscience, style with a purpose.
The -ES-Collection ranges include UnderWear, CasualWear,
SwimWear, SexyWear, SportsWear, ShapeWear, as well as
Accessories and Cosmetics.

ADDICTED TAD FETISH & AD PARTY)

Sexiness called. ADDICTED answered. This super-sexy
brand with attitude was launched in 2009 and has created
a virtual cult-following around the world by loyal customers
who love the brand, it's sassiness and of course, it's designs.
ADDICTED has a treasure-trove of classic favourites, season
highlights and go-to-ouffits for parties. Through ADDICTED
& ES-Collection, the company’s Research, Development &
Innovation team has created many industry firsts: garment
technology like PushUp, PackUp, KanGo, Molded, RingUp,
U-Shape and many more that were designed to create con-
fidence when wearing the items. Customers can choose
from a wide range of products that give volume, boost, or
comfort where they need it most. No-one understands the
male body more than these brands!

ADDICTED has also created additional naughty sub-
brands: AD Fetish & AD Party - specifically created for the

arty people in all of us. There is now a massive selection of
Einkster clothing & accessories through the AD Fetish brand
— allowing you to explore all your inner desires. While the
AD Party range is exactly that: outfits for every type of party,
circuit or Pride you may be attending.

STORES

12 years ago, the company s flag-ship store was opened
in Consell de Cent 218 in Eixample, Barcelona. Stores have
followed in Madrid, Valencia, Sitges, Alicante, Ibiza, Torre-
molinos and many franchise stores and distributor online
shops have opened around the world.

ES Collection - Addicted M
Hortaleza 26 E EI
28004 Madrid/Spain L
]
[=]:5F

www.escollection.es
www.addicted.es
www.adfetish.com
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Scouts & Distributors
(part time job, various areas in Europe)
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The Ultimate Gay Shopping Experience
‘.;Hninimar.’am"ni hwear Toys & More

-

MR-S-LEATHER
AMSTERDAM

——

Advertorial

THE ULTIMATE GAY SHOPPING EXPERIENCE I

EIEWi’rh a diverse collection of anything that
EAlE=fits the gay lifestyle, Gays & Gadgets of-
fers unique gifts, a fabulous Pride corner, sexy
ornaments by December Diamonds, and pro-
ducts from the local community. With brands
like TOF Paris, CODE22, Locker Gear, Gigo and
Alexander Cobb, they have some of the best
menswear brands out there. Whether you want
to look amazing on the dance floor or get down
and dirty in the dark room, Gays & Gadgets
has got you covered!

If you're looking for toys or something more
kinky, head to their basement / fetish webshop,
Underground Fetish. As the official partner
of Mr. S Leather in the BeNelux, you can find
a wide variety of their products available. From
leather- and BDSM gear to the sportswear coll-
ections, the full range of neoprene and of course
the ultimate puppy play collection. And for ever-
ything you'd want to stuff up, play or put around
your cock and more, they carry brands such as
Oxballs, Perfect Fit, Brutus, Crackstuffers & Sport
Fucker. Also the staples such as lubes, condoms,
douches and other accessories are available at
the local Amsterdam store and, also online at
their webshop.

Spuistraat 44

1012 TV Amsterdam

© +31 20330 1461
www.gaysandgadgets.com
www.undeground-fetish.com

Text: C. v.d.Herik

[=]::
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CASA BRISA
BOUTIQUE GUEST HOUSE
FOR GAY MEN Advertorial

DEUTSCHE EICHE
THE HEART OF MUNICH'-s
GAY SCENE Advertorial

iENE=i Nestled in o serene location less than 30 mi-
Eal&= nutes from Barcelona airport and few minutes
from Sitges and famous wineries a beautiful boutique
guesthouse for gay men opened in 2024: Casa Brisa
- a stylish sanctuary, providing a haven of comfort and
tranquility.

From cozy spaces to more spacious options Casa Brisa
ensures a restful and indulgent stay, offering meticulously
curated rooms, each with ifs unique charm and designed
for utmost comfort.

Guests enjoy access to amenities and communal areas,
including a stylish lounge area and a large clothing-op-
tional swimming pool with forest and gorgeous ocean
views. These features create a peaceful ambiance perfect
for relaxation and socialization.

Situated just minutes away from the best gay beaches
and wineries, Casa Brisa provides a retreat from the hust-
le and bustle of everyday life while offering easy access to
local attractions and entertainment options.

Carre de la Serra del Cadi, 30

08818 Olivella, Barcelona

© WhatsApp:+34 613 358 364 1=
www.casabrisa.es E

Casa Brisa E
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EMIE= Deutsche Eiche - the largest and probably most
el visited gay-oriented hospitality establishment of
Central Europe. Nestled in the heart of beautiful Munich,
the Deutsche Eiche combines a stylish boutique hotel,
one of Central Europe’s largest and most frequented gay
saunas, a quinfessential Bavarian restaurant with both
traditional and modern cuisine and a rooftop bar with
stunning views and occasional parties.

If relaxation and rejuvenation
are what you seek, the Deut-
Sﬁhe Erlfche’s Men'sSSounq is
the pertect escape. Spanning
an |Fr)npressive f,OOdme on
four levels, this trailblazing
Bl souna complex is one the
largest and best known of its kind in Central Europe. Enjoy
the soothing steam bath, unwind in the Finnish saunas, or
take a dip in the Jacuzzi. For a more tranquil experience,
the relaxation room and massage studio await, providing
a serene retreat from the bustling city.

The sauna bistro offers a delicious selection of refresh-
ments and locally cooked full meals, perfect for rechar-
ging after your sauna session. For those looking to explo-
re more adventurous aspects of their visit, the complex
cruising areas offer a welcoming and discreet space.
With o%cujge and small darkroom, a porn cinemo,Privote
rooms, slings, and BDSM corners, there's plenty of space
to explore your desires.

With over 10,000 male visi- g
tors each month, the Deut- =
sche Eiche sauna is already
a highly popular destination. §
And" there's more fo come g -l
- the sauna complex is set ISR Lol = (W,
to expand with a vast new S - T
event space, opening in 2025. No visit to the Deutsche
Eiche would be complete without a trip to the rooftop bar.
OfferinP breathtaking panoramic views of Munich’s his-
toric Old Town and the maijestic Alps, this weatherproof
terrace Is a must-see.

The Deutsche Eiche's 3-star superior hotel offers 36 ele-
gantly designed rooms, all of which were completely
renovated in 2023. The rooms are outfitted with high-
vality materials from renowned brands, ensuring a stay
that's both comfortable and luxurious. As a male hotel
guest you can buy a discounted day pass to the adjacent
sauna, with unlimited access.
Whether you're want to have fun, relax, dine, or simpl
take in the sights, the Deutsche Eiche welcomes you wiﬂ);
open arms and is THE number one gay spot to visit du-
ring your stay in Munich.

Deutsche Eiche
Reichenbachstr. 13
80469 Munich/Germany
© +4989 23 11 66-0
www.deutsche-eiche.de

19




NATIONAL & INTERNATIONAL TRAVEL & SERVICES
¥ hw T

MRCHAPS

HAMBURG - GCERMANT

MRCHAPS" APARTMENT £
komfortabel, preiswert,
direkt in der Szens

For the hottest clothing, MGW COLOGNE

it can only be... HANDELSTRASSE 53 +49(0)221 27068530
MO - SA 12 - 20

~addicted.es




NATIONAL & INTERNATIONAL TRAVEL & SERVICES

DIE EVENT-SAUNA

*=Tag+Nacht bis 7h fur Dich da,
Wochenende durchgehend.”

+ Tarife flr Youngsters.

* Standige Events: Play - Party -
Fetisch - Discounts - Musik -
Schaumparty & Fun.

* Massagen. it ciine Exen gior 7 500407

* Private Kabinen. é;, <)

+Food & Snacks 24h." -

[D]'I'"H

. SAUNA CASANOVA - SAUNA CONDAL - SAUNA THERMAS
BARCELONA

1AW SAUNASPASES COM
00e




e
.Jll_l_[ l
e
o G G

MUSEO PRADO PALACIO REAL

Images of Madrid provided by MADRID DESTINO, CULTURA, TURISMO Y NEGOCIO S.A.; for more information, go to www.esmadrid.com
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